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European Union

CERTIFICADO DE APROBACION

APPROVAL CERTIFICATE
REFERENCIA:  ES.145.011
REFERENCE

De conformidad con el Reglamento {CE) n° 2042/2003 de la Comision actualmente en vigor y siempre que se cumplan las condiciones

especificadas a continuacion, el Estado miembro certifica que Ia organizacién de mantenimiento:
Pursiant to Comission Regulabion (EC) No 204272003 for the time being in force and subject to the cenditions specified below, the Member State hereby certifies that the maintenance organisation

IBERIA - DIRECCION DE MANTENIMIENTO E INGENIERIA

AEROPUERTO DE BARAJAS AEROPUERTO DE SON SANT JOAN
ZONA INDUSTRUAL 1Y 2 HANGAR DE IBERIA
28042 MADRID 07600 PALMA DE MALLORCA

€omo organizacion de mantenimiento aprobada en virtud de la parte 145 para realizar el mantenimiento de fos productos indicados en el listado

de aprobaciones adjunto y para expedir los correspondientes certificados de aplilud para el servicio utilizando la referencia mencionada.
as a Part-145 maintenance organisation approved to maintain the products listed in the attached approval schedule and issue reiated certificates of refease to service using the above reference

CONDICIONES:

CONDITIONS

1 Esta aprobacion se limita a lo especificado en la seccién “alcance de la aprobacion” de la memoria de la organizacion de mantenimienio

aprobada de acuerdo con la parte 145, y
This appioval 1s isited 10 that specified in the scope of approval sectior: of the Part-145 approved maintenance organisation exposdion, and

2. Esta aprobacion requiere el cumplimiento de los procedimientos especificados en la memoria de la organizacion de mantenimiento
aprobada segin la parte 145, y

This approval requires compliance with the orocedures specified in the Part-145 approved mamtenance organisation exposiion. and

3. Esta aprobacion sera valida mientras la organizacion de manlenimiento continGe cumpliendo lo dispuesto en fa parte 145.

This approval 1s valid whilst the approved maintenance organisation remains in compliance with Part-145

4, Siempre que se cumplan las condiciones precedentes, esla aprobacion sera valida durante un periodo ilimitado hasla que se produzca la

renuncia, sustitucion, suspension o revocacion de la misma
Subject o compliance wilh the foregaing canditions, this appraval shail remnain valid for an unfimited duration until the approval 1s surendered. superseded, suspended or revokea

Fecha del listado de aprobacicnes adjunto; 3 de Junio de 2008 .................. ...
Date of attached schedule of Approval

Fecha de expedicion ...3 de Junio de 2009..............cco.

Date of 1sste

EL DIRECTOR DE SEGURIDAD DE AERONAVES (AESA)

Far lhe competent authority
_Pdf. (Resalucion del DSA de 27 de octubre de 2008}
EL DIRECTOR DE A OFICINA D SEG}J_RI_DAD_E,I\J_V};JELO N° 1

A
i

Fdo . Ebemanigo Mastiniez Molina
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LISTADO DE APROBACIONES
APPROVAL SCHEDULE
Nombre de la organizacion de mantenimiento: IBERIA - DIRECCION DE MANTENIMIENTO E INGENIERIA.

tamtenance organisation name

Referencia: ES.145.011

Refelerce

- T v
CLASE HABILITACION ! LIMITACIONES ] BASE LINEA
CLASS . RATING i LIMTATION B_r'\_SE LINE |
- Kol : - \
AERONAVES A1: Aviones de mas de 5.700 kg Boeing 707 ;
; T i sion g 707-300 series X X
il e Boeing 747-100/200/300 series / SP X X
Boeing 757-200 series X X
Boeing 767-300 series X
McD DC-3-80 series X %
McD MD-88 series X X
AIRBUS A310-300 series X X
AIRBUS A318 series X
AIRBUS A319 series X X [
AIRBUS A320-100/200 series ‘ X X
AIRBUS A321 series [ X X
AIRBUS A330-200/300 series X X
AIRBUS A340-200/300/500/600 series X X
FALCON 900 A/B X X
MOTORES | B1: TURBINA
ENGINES TURBINE P&w JT8D-200 series
JTOD-7/7Q/70A/59A
CFM INTERNATIONAL: CFM56-5A/5B/5CI7B
GENERAL ELECTRIC: CF-34-3A1/3B/3B1 |
: ROLLS-ROYCE: RB211-535
B3: APU
GARRET: GTCP 85 seres
GTCP 36-300
HONEYWELL 131-9A
COMPONENTES QUE | C1: Aire Acondicionado y Presurizacion
NO SEAN MOTORES Air Cond. & Press
O APUs COMPLETOS | 2 piloto aulomatico
g:;:;::(’er;ﬁazhef than complete Autopit
C3: Comunicaciones y Navegacion %
Communigations and navigation ! c i d ‘ L deC 'd d '
2 g : omponentes especificados en la Lista de Capacidades y con las
C4: Puertas - Escotillas limilaciones definidas en la misma
Doors - Hatches
Components specdied in the Capability List and with the imitations cefined within
C5: Electricidad
Electnoity
C6: Equipos
Equipment
C7: Motor - APU
Engne-APU
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LISTADO DE APROBACIONES

APPROVAL SCHEDULE °
Nombre de la organizacion de mantenimiento; IBERIA - DIRECCION DE MANTENIMIENTO E INGENIERIA.
Maintenance organisation name
Referencia: ES.145.011
Relerence
! CLASE HABILITACION LIMITACIONES
CLASS RATING LIMITATION
| COMPONENTES QUE | C8 Mandos de vuelo
NO SEAN MOTORES | Fiight conrols 5
O APUs COMPLETOS | cg. Combustible - Célula \
Compenents other than complete Funf - Albame
engines or APUs o =
C12: Sistema Hidraulico
| Hydraulic
C13: Instrumentos
Instruments
C14: Tren de alerrizaje Componentes especificados en la Lista de Capacidades y con las
rnig Goor limitaciones definidas en la misma
81 5: Omgeno Components specified in the Capability List and with the limitations defined within
Xygen
C17: Sistema neumdtico
Pneumatic
C18: Proteccion conlra hielo, lluvia y fuego
Protection |cefrain/fire
C19: Ventanas
Windows
C20: Estructura
Structural
SERVICIOS D1: Ensayos no destructivos Particulas Magnéticas. Corrientes inducidas, Liquidos Penelrantes,
ESPECIALIZADOS Non Destuctive Inspectons Ultrasonidos, Radiograﬁa
Specialized Services tagnetic particle, eddy current dye penetrant, ultrasonic and radiographic methods

Este listado de aprobaciones se limita a los productos y actividades especificados en la seccion “alcance del trabajo” de la memoria de

organizacion de mantenimiento aprobada segun la parte 145,
This approval schedule is limited 1o those products and activites specified in the scope of approval section contained in Part-145 approved maintenance organisation expasiion.

Referencia de la Memoria: Revisién 15 de 16 de Diciembre de 2008
Exposition Reference

Fecha de expedicion: 3 de Junio de 2009

Date of 1ssue

EL DIRECTOR DE SEGURIDAD DE AERONAVES (AESA)

For the competenit authority

Pdf. (Resolucion del DSA de 27 de octubre de 2008)
EL DIRECTOR DE LA QFICINA DE SEGURIDAD EN VUELO N° 1

Fdo.: Fernande Martinez Molina
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